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e Kilicken Sie auf den roten Text, um auf den entsprechenden Eintrag dieser Bedienungsanleitung zu
springen.

e Dieses Programm sowie die Bedienungsanleitung sind Eigentum der Yamaha Corporation und
urheberrechtlich geschutzt.

e Das Kopieren von Teilen oder der gesamten Software bzw. die Vervielfaltigung der
Bedienungsanleitung ist nur mit ausdruicklicher schriftlicher Genehmigung des Herstellers erlaubt.

e Yamaha sowie die Yamaha-Vertriebsstellen und -Handler geben keine Garantie flr die Leistung
und/oder das zu erwartende Ergebnis bei Verwendung dieser Software oder der dazugehdrigen
Unterlagen.

e Das Kopieren von kommerziellen Musik-Sequenzerdaten und/oder digitalen Audiodateien ist nur fir
den Privatgebrauch erlaubt.

e Die in dieser Bedienungsanleitung erwahnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen bzw.
eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

e Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung haben lediglich illustrativen Wert und sind daher
nicht immer mit den von Ihrem Rechner angezeigten Bildschirmseiten identisch.

In dieser Bedienungsanleitung gehen wir davon aus, daB Ihnen die wichtigsten Handlungsablaufe
fur die Bedienung von Windows-/Macintosh-Betriebssystemen gelaufig sind. Ist dies nicht der Fall,
lesen Sie bitte die mit der Windows-/Mac OS-Software mitgelieferte Bedienungsanleitung, bevor Sie
Card Filer verwenden.

Informationen Uber Hardware-Anforderungen, der Verbindung von Geraten und der Installation der
Card Filer-Software, finden Sie im separaten “Installationshandbuch” sowie der
Bedienungsanleitung fur das entsprechende MIDI-Gerét.



Hinweis an die Leser
Bitte beachten Sie, daß die Abbildungen, Farben und Schriftarten auf Ihrem PC u.U. etwas anders dargestellt werden. Außerdem entsprechen die Seitenangaben auf den Zungen nicht immer denen in diesem Buch.


Was ist ein Card Filer?

Mit Hilfe des Card Filers, kénnen Sie Daten zwischen Ihrem MIDI-Instrument und Ihrem Computer
empfangen und Ubertragen. Sie kdnnen ihn auch zum Verwalten der in der Speicherkarte Ihres MIDI-
Instruments befindlichen Dateien mittels lhres Computers verwenden. Mit dem Card Filer kbnnen Sie
folgende vier Funktionen ausfUhren:

Empfangen von Daten des MIDI-Instruments
Sie kdnnen die Daten der Speicherkarte lhres MIDI-Instruments auf Ihrem Computer speichern (Seite 8).

Speicherkarte

| —
"o

Computer CS6x usw.

Ubertragen von Daten des MIDI-Instruments
Sie kdnnen Daten von Ihrem Computer auf die Speicherkarte Ihres MIDI-Instruments Ubertragen (Seite 9).

Ubertragun
gung Speicherkarte

:

Computer CS6x usw.

Verwalten von Dateien auf der Speicherkarte
Sie kénnen Dateien/Ordner auf der Speicherkarte des MIDI-Instruments mit Hilfe lhres Computers
I6schen und umbenennen (Seite 11).

Ldschen Umbenennen
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abcd.mid abcd.mid efgh.mid




Konvertieren des SMF-Formats
Sie kénnen standardmaBige MIDI-Dateien auf Inrem Computer von Format 1 zu Format O konvertieren,
so daB diese auf Inrem MIDI-Instrument abgespielt werden kénnen (Seite 13).

~
SMF Formatl SMF FormatO
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Starten des Card Filers

BITIA Sie erhalten eine Fehlermeldung, wenn der MIDI-Treiber Inres Computers nicht korrekt installiert wurde oder wenn
Ihr Computer und MIDI-Instrument nicht korrekt miteinander verbunden sind. Weitere Hinweise zu Fehlermeldungen
finden Sie auf Seite 15.

Wenn Sie Ihr MIDI-Instrument mit lhrem Computer verbunden und die Card Filer-Software installiert
haben, sind alle Vorbereitungen fur den Einsatz des Card Filers getroffen.

In Windows

Klicken Sie auf [Start], gehen Sie zu Programs (Programme) — YAMAHA Card Filer — Card Filer, und
klicken Sie auf das Symbol “Card Filer”.

In Macintosh

BITIA Wenn Sie Card Filer auf einem Macintosh-Computer verwenden, wahlen Sie aus dem Apple-MenU “Chooser”
(Auswahl) aus, und deaktivieren Sie “Apple Talk”.

Offnen Sie den Ordner “YAMAHA Card Filer”, und doppelklicken Sie auf das Symbol “Card Filer”.



Hauptmenu

Wenn Sie Card Filer starten wird das “HauptmenU” wie nachfolgend dargestellt angezeigt.

il Card Filer [_[C]x]

File  Transter Setup Help

FORMAT 1 FORMAT 0

Offnet das Fenster “Receive” (Empfang), in dem Sie Daten von der Speicherkarte des MIDI-
Instruments auf lhren Computer Ubertragen und anschlieBend speichern kdnnen.

Offnet das Fenster “Transmit” (Senden), in dem Sie Daten vom Computer an Ihr MIDI-Instrument
Ubertragen konnen.

Offnet das Fenster “Control” (Steuerung), in dem Sie Dateien/Ordner auf lhrem MIDI-Instrument
|6schen und umbenennen kdnnen.

Offnet das Fenster “SMF Convert” (SMF-Konvertierung), in dem Sie die SMF-Dateien auf lhrem
Computer von Format 1 zu Format 0 konvertieren kénnen.

© ®© 0 O

Mentuleiste

File (Datei)

Esit | Beendet die Card Filer-Anwendung.

Receive..  — Identisch mit der Schaltflache [Receive] (Empfang) im Hauptmend.
Transmit... — Identisch mit der Schaltflache [Transmit] (Ubertragung) im Hauptmeni.
Cantral... — Identisch mit der Schaltflache [Control] (Steuerung) im Hauptmend.
SMF Convert... Identisch mit der Schaltflache [SMF Convert] (SMF-Konvertierung)

im Hauptmenu.

Setup (Einstellungen)

MIDI Port Setup... ! Offnet das Fenster "MIDI Port Setup” (MIDI-Schnittstelle),
in dem Sie die "MIDI IN Port" (MIDI-EINGANGS-Schnittstelle)
und die "MIDI OUT Port" (MIDI-AUSGANGS-Schnittstelle) Ihres
Computers festlegen kénnen, die fir die Interaktion
mit Ihrem MIDI-Instrument verwendet werden.

Help (Hilfe)

ﬂEfIFI
fel el —— Offnet die PDF-Datei "Card Filer-Benutzerhandbuch".
shout Card Filer.. — Zeigt die Card Filer-Version und weitere Angaben an.

o



Einstellen von MIDI-Geraten

Sie mUssen die MIDI-Geratetreiber angeben, durch die der Computer mit dem MIDI-Istrument
kommuniziert. Fihren Sie das nachfolgende Verfahren aus.

BITI Wenn Sie einen Macintosh-Computer verwenden, lesen Sie den Abschnitt “OMS-Einstellungen” auf Seite 6.

Einstellen der MIDI-Schnittstelle
(Windows)

1.Wahlen Sie im dem Menii “Setup” (Einstellungen) “MIDI Port Setup”

(MIDI-Schnittstelle einstellen).
Das Dialogfeld “MIDI Port Setup” (MIDI-Schnittstelle einstellen) wird eingeblendet.

7, MIDIIN Port
[vamara cBx Driver |
MIDI OUT Port
['YAMAHA CBX A Driver =
Cancel |

2.Klicken Sie auf jede der “ v”-Schaltflachen fir die “MIDI IN Port” (MIDI
IN-Schnittstelle) oder “MIDI OUT Port” (MIDI OUT-Schnittstelle), und
wahlen Sie den MIDI-Treiber aus der angezeigten Dropdown-Liste.

e Wenn die TO HOST-Buchse des MIDI-Instruments direkt mit der seriellen Schnittstelle
des Computers verbunden ist:

Wahlen Sie den “Yamaha CBX Driver” (Yamaha CBX-Treiber) flr die “MIDI IN Port” (MIDI IN-

Schnittstelle) und den “Yamaha CBX A Driver” (Yamaha CBX A-Treiber) fur die “MIDI OUT Port”

(MIDI OUT-Schnittstelle).

e Wenn Sie die MIDI-Schnittstellen des MIDI-Instruments mit den MIDI-Schnittstllen
des Computers verbunden haben:

Wahlen Sie sowohl fur die “MIDI IN Port” (MIDI IN-Schnittstelle) als auch fir die “MIDI OUT Port”

(MIDI OUT-Schnittstelle) den MIDI-Treiber, der mit der von lhnen verwendeten MIDI-Schnittstelle

kompatibel ist.

BITIM Informationen Uber das Installieren von YAMAHA CBX-Treibern finden Sie in der README-Datei im Ordner
“Mididrv” der mitgelieferten CD-ROM.

3.Klicken Sie auf [OK].



OMS-Einstellungen (Macintosh)

Die Card Filer-Software verwendet OMS (Open Music System) fur MIDI-Eingang und -Ausgang.
Bevor Sie die Card Filer-Software verwenden kdnnen, mu3 OMS installiert sein.

BT Informationen Uber das Installieren von OMS erhalten Sie im separaten Installationshandbuch.

OMS

Fur die Ubertragung von MIDI-Daten an ein externes MIDI-Gerét verwendet der Card Filer OMS
(Open Music System). OMS ist eine Systemerweiterung im Mac OS-Systemordner, die den MIDI-
Datenflu (Eingang und Ausgang) zu einem Computer verwaltet und die MIDI-DatenUbetragung
zwischen MIDI-Software und -Hardware, die an den Computer angeschlossen ist, ermdglicht. OMS
ist der De-facto-Standard der MIDI-Umgebung unter Mac OS. OMS-kompatible Sequenzer und
andere Programme sind heute bei einer Reihe von Musiksoftware-Herstellern erhaltlich.

OMS hat folgende Vorziige:
Da OMS-kompatible MIDI-Programme verschiedene MIDI-Geréate Uber OMS ansprechen, ist es nicht
mehr notwendig, eigene MIDI-Treiber flr die jeweiligen Programme einzurichten. So vermeiden Sie
Konflikte zwischen unterschiedlichen Treibern, die alle demselben Zweck dienen (MIDI-Steuerung).

e Hat OMS ein Studio-Setup einmal eingelesen, wird dieses von jedem OMS-kompatiblen
Programm anerkannt, selbst wenn Sie das Routing des MIDI-Datenstroms neu konfigurieren
mussen oder das aktuelle Studio-Setup zu andern haben. OMS-kompatible Programme
erkennen im allgemeinen die neue Konfiguration.

e Sie kbnnen mehrere Studio-Setups vorbereiten, unter denen Sie eines auswéhlen, und so im
Handumdrehen zu einer anderen MIDI-Route (einem Software-Patch zwischen Programm und
MIDI-Geraten) umschalten.

e Jedesmal, wenn Sie das OMS-Setup-Programm 6&ffnen, werden alle MIDI-Geréate, die am Computer
angeschlossen sind, automatisch erkannt und deren Symbole mit dem jeweiligen MIDI-Status
(Kanal, Schnittstelle, Patches usw.) angezeigt. Haben Sie die Geréte einmal mit Hilfe des OMS-
Setups konfiguriert, brauchen Sie sich um den Status jedoch nicht mehr besonders kiimmern.

e OMS kann verschiedene MIDI-Schnittstellen betreiben, darunter der Standardtyp (16 Kanale)
und der Multiporttyp (16 Kanale pro Schnittstelle). Benutzen Sie einen Multiporttyp, so kénnen
Sie mit OMS Uber 16 Kandle gleichzeitig betreiben.

BITI Weitere Informationen Uber OMS finden Sie in der zu OMS gehdrigen README-Datei.

Einstellen von OMS

Setup-Dateien fur CS6x, CSER usw. wurden bereits fir die Verwendung mit Card Filer erstellt. Bitte
verwenden Sie die fUr Ihr Gerat entsprechende Datei. Im folgende Beispiel sind die Einstellungen fur
ein CS6x dargestellt.

1. Verbinden Sie zunachst den “TO HOST”-AnschluB des CS6x mit der seriellen Schnittstelle lhres
Macintoshs, und stellen Sie danach den “Host Select”-Schalter auf “Mac” ein.

2. Doppelklicken Sie im Ordner “OMS Application” (OMS-Anwendungen) auf das Symbol “OMS-
Setup” (OMS-Einstellungen).

3. Klicken Sie im MenU “File” (Datei) auf “Open” (Offnen), und wéhlen Sie aus dem Ordner “OMS
Setup for YAMAHA” (OMS-Einstellungen fur YAMAHA) “CS6x-Modem” aus.

BITI Wenn Sie einen Computer ohne Modem-Schnittstelle verwenden (wie z. B. die Performa-Serie), sehen Sie sich
statt dessen den Ordner “CS6x-Printer” (CS6x-Drucker) an.

4. Wahlen Sie aus dem MenU “File” (Datei) “Make Current” (Aktualisieren) aus. Das Setup fur lhren
CS6x ist nun als aktuelles Studio-Setup gespeichert.

5. Um die OMS-Einstellungen zu schlieBen, klicken Sie im MenU “File” (Datei) auf “Quit” (Beenden).

BITI Der Card Filer ist nur mit OMS-Versionen héher als 2.0 kompatibel.

6




Einstellen der OMS-Schnittstellen
Nachdem Sie OMS eingerichtet haben, mitssen Sie jetzt den Card Filer starten, und die OMS-

Schnittstellen einstellen.

1. Starten Sie zuerst den Card Filer durch Doppelklicken auf das Symbol.

BT Falls AppleTalk aktiviert ist, erhalten Sie eine Warnmeldung. Klicken Sie auf “OFF” (AUS). Sie werden eine
Weile warten mussen, bis AppleTalk deaktiviert ist.

2. Wahlen Sie im MenU “Setup” (Einstellungen) des Card Filers “OMS Port Setup” (OMS-Schnittstellen
einstellen), und wahlen Sie anschlieBend die Schnittstelleneinstellungen aus. Im folgenden Beispiel
ist der Klangerzeuger, dessen Einstellungen an OMS Ubergeben werden, ein CSEX.

0OMS Port Setup

MIDI In: [ cSéx ~]

MIDI Dut: | csex -]

MIDI In
Wahlen Sie “CS6x.” aus.

MIDI Out
Waéhlen Sie “CS6x.” aus.

3. Kiicken Sie auf [OK], um das Einstellen der OMS-Schnittstellen zu schlieBen.

Empfangen von Dateien

Sie kdnnen von der Speicherkarte Ihres MIDI-Instruments Daten auf Inrem Computer speichern.

Speicherkarte

!

o
R ——

==
Computer CS6x usw.

Sie mussen von Ihrem MIDI-Instrument keinen Datenblockabwurf (Bulk Dump) ausfihren.



1.0Offnen Sie das Fenster “Receive (Card . Computer)” (Empfang).
Klicken Sie im Hauptmeni auf [Receive] (Empfang).

i Card Filer [_ | ]

File Transfer Setup Help

CHYD FILER

—=

CARD

Das Fenster “Receive (Card — Computer)” (Empfang) wird gedffnet.

Windows Macintosh
(1] 2]
Computer | | Computer
[ [
Receive[Card->Computer) —————— Receive———————
o E [ s) | = mximshio
Card Filer B [CEeet |
o
L
— o (e 0
T: o . Cancel 70
ancel I = ]
Speicherkarte = Speichprkarte
(3] Lookin: [ B Card jl = (4] [Ggswe ) [ (5]
(IFsample [1 Mars.mid [=] Add 2 [10)
1 5MF [1 House.mid
(Cvcice [1 Clouds.mid (CAdaan 3 m
e -] Update o
Files of Type:[SMFFile | 4 Q
Receive files:
SERENADE.MID = Remove ——
6] | 00— (Remave 3 ®
o fes of pe:  [SMF Filef MID) =l = [@ @
Computer

@ “Save in:” (Speichern unter:): Klicken Sie hier, und wéhlen Sie den Zielordner (in dem die Daten
gespeichert werden sollen) aus der Dropdown-Liste.
© File/folder list (Datei-/Ordnerliste): Damit wird der Inhalt des Zielordners angezeigt.

Speicherkarte

©® “Look in:” (Suche in:): Klicken Sie hier, und wéhlen Sie den Quellordner (in der Speicherkarte) aus der
Dropdown-Liste.

[Refresh (Update)] (Aktualisieren): Klicken Sie hier, um den Inhalt des aktuellen Ordners zu
aktualisieren.

File/folder list (Datei-/Ordnerliste): Damit wird der Inhalt des Quellordners angezeigt.

“File name (Receive files)” (Dateiname (Dateien empfangen)): Hier wird der Name der in der
Datei-/Ordnerliste gewahlten Datei angezeigt.

“Files of type:” (Dateityp:): Klicken Sie hier, und wahlen Sie den Dateityp aus der Dropdown-Liste.

[Receive] (Empfang): Klicken Sie hier, um mit dem Empfang der Datei zu beginnen.
[Cancel] (Abbrechen): Klicken Sie hier, um die Dateilibertragung abzubrechen.

[Add] (Hinzufiigen): Wahlen Sie eine Datei und klicken Sie hier, um sie der Liste “Receive files”
(Dateien empfangen) hinzuzufligen.

[Add All] (Alle hinzufiigen): Klicken Sie hier, um alle Dateien des aktuellen Ordners der Liste
“Receive files” (Dateien empfangen) hinzuzuflgen.

[Remove] (Loschen): Wahlen Sie eine Datei und klicken Sie hier, um eine Datei aus der Liste
“Receive files” (Dateien empfangen) zu I6schen.

[Remove All] (Alle I6schen): Klicken Sie hier, um alle Dateien aus der Liste “Receive files” (Dateien

empfangen) zu Idschen.

® @ 6 6000 00 O



2.Geben Sie die Datei(en) und Zielordner an.
Wahlen Sie aus der unteren Liste der Speicherkartendateien des MIDI-Instruments die Dateien aus, die
Sie auf ihren Computer Ubertragen mdchten.

3.Klicken Sie auf [Receive] (Empfang), um mit der Dateniibertragung vom

MIDI-Instrument zum Computer zu beginnen.
Folgende Nachricht wird nach Beendigung der Ubertragung angezeigt:

Card Filer E

& Reception has been completed.

4. Klicken Sie auf [OK], um zum Fenster “Receive” (Empfang)
zuriuckzukehren.

Ubertragen von Dateien

Sie kénnen Daten von Ihrem Computer auf die Speicherkarte Ihres MIDI-Instruments Ubertragen.

Ubertragun
gting Speicherkarte

_I s !- EmmmmmEm -; —

==} ST om cooocoocl
EE R S ) S5 ma oooocooo|
=t X X X X X ) 58 88 cooosaad
2]
| °l
=
Computer CS6x usw.

1. Offnen Sie das Fenster “Transmit (Computer — Card)” (Senden).
Klicken Sie im Hauptmenu auf [Transmit] (Senden).

il Card Filer
File Transfer Setup Help

X
1o e

== Lontrol C

Das Fenster “Transmit (Computer — Card)” (Senden) wird gedffnet.
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Windows Macintosh
(1) (2]

ransmit[Computer->Card) §|E Transmit E|§7
(1) Locki. | 3 CardFiler = =1 T Card Filer | = | = Macintosh HD
[ PIANOCON.MID = Eject
("1 RUSHHOURMID
o (1 SA-WORLD.MID
Add —O0
= Add All —®
O — fierme | Files of Type:(SMFFile__ [s1—— @
@ ——fieoitme [shFFieMiD) =l Transmit Files:
SERENADEMID [<] Remove - (B
Il
_ Jranemt 7 0 Removeal—| (B
torcd ———1— @ =l P>
eiﬁavejn ['B ca jl g‘ E!;ie ——— | _Transmit 70
CF-sample Cancel (9]
(CasMF
(voice
Q00— & SMF :
[1 Mars.mid [=] New Folder
[l House.mid =
Clouds.mid - @ 0
e S o
Computer

“Look in:” (Suche in:): Klicken Sie hier, und wahlen Sie den Quellordner (aus dem Sie Daten
senden mochten) aus der Dropdown-Liste.

File/folder list (Datei-/Ordnerliste): Damit wird der Inhalt des Quellordners angezeigt.

“File name (Transmit Files):” (Dateiname (Dateien libertragen):): Hier wird der Name der in der
Datei-/Ordnerliste gewahlten Datei angezeigt.

“Files of type:” (Dateityp:): Klicken Sie hier, und wahlen Sie den Dateityp aus der Dropdown-Liste.

eicherkarte
“Save in:” (Speichern unter:): Klicken Sie hier, und wahlen Sie den Zielordner (in dem die Daten
gespeichert werden sollen) aus der Dropdown-Liste.
[Refresh (Update)] (Aktualisieren): Klicken Sie hier, um den Inhalt des aktuellen Ordners zu
aktualisieren.
File/folder list (Datei-/Ordnerliste): Damit wird der Inhalt des Zielordners angezeigt.

[Transmit] (Senden): Klicken Sie hier, um mit dem Ubertragen der Datei zu beginnen.
[Cancel] (Abbrechen): Klicken Sie hier, um die Dateilibertragung abzubrechen.

[Add] (Hinzufiigen): Wahlen Sie eine Datei und klicken Sie hier, um sie der Liste “Transmit files”
(Dateien senden) hinzuzufugen.

[Add All] (Alle hinzufiigen): Klicken Sie hier, um alle Dateien des aktuellen Ordners der Liste
“Transmit files” (Dateien senden) hinzuzuflgen.

[Remove] (Léschen): Wahlen Sie eine Datei und klicken Sie hier, um eine Datei aus der Liste
“Transmit files” (Dateien senden) zu I6schen.

[Remove All] (Alle I6schen): Klicken Sie hier, um alle Dateien aus der Liste “Transmit files”
(Dateien senden) zu l6schen.

® ® 6 66000 © 02 6 OO

2.Geben Sie die Datei(en) und Zielordner an.
Wahlen Sie aus der oberen Dateiliste in Inrem Computer die aus, die Sie auf die Speicherkarte des
MIDI-Instruments Ubertragen méchten.

3.Klicken Sie auf [Transmit] (Senden).
Folgende Nachricht wird nach Beendigung der Ubertragung angezeigt:

Card Filer

& Transmizzion has been completed.

4. Klicken Sie auf [OK], um zum Fenster “Transmit” (Senden) zuriickzukehren.
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Steuerung

Sie kénnen mit Hilfe Ihres Computer Dateien/Ordner auf der Speicherkarte Ihres MIDI-Instruments
|6schen und umbenennen.

Loschen Umbenennen
—_— - — = —
abcd.mid abcd.mid efgh.mid

Loschen von Dateien und Ordnern

1.0ffnen Sie das Fenster “Control” (Steuerung).
Klicken Sie im HauptmenU auf [Control] (Steuerung).

M Card Filer

File Transfer Setup Help

Das Fenster “Control” (Steuerung) wird geoffnet.

000 O
o Ml &

Al Folders Fontents of -
[] Cor (S Fsample
{1 Fsample |15MF
(0 sMF |Jvoice

{1 Voice

Schaltflache “Create New Folder” (Neuen Ordner erstellen): Klicken Sie hier, um im aktuellen
Ordner einen neuen Ordner zu erstellen.

Schaltflache “Delete” (Loschen): Klicken Sie hier, um die aktuell gewahlte Datei oder den Ordner
zu 16schen. (Eine Bestatigungsaufforderung wird eingeblendet.)

Schaltflache “Refresh” (Aktualisieren): Klicken Sie hier, um den Inhalt des aktuellen Ordners zu
aktualisieren.

Liste “All Folders” (Alle Ordner): Hier wird der aktuelle Ordner sowie alle Unterordner in der
Speicherkarte angezeigt. Wahlen Sie hier einen Ordner aus, um dessen Inhalt auf der rechten Tafel
anzuzeigen.

Liste “Open Folders” (Ordner 6ffnen): Hier wird der Inhalt des Ordner angezeigt, den in der
linken Tafel ausgewahlt wurde.

® 0 0 0 ¢



2.Wahlen Sie aus der Liste die Datei(en)/Ordner, die Sie aus der
Speicherkarte des MIDI-Instruments I6schen mé6chten.

B Control

o] |
&1l Folders :
[ Cad Delete

3.Klicken Sie auf [Delete] (Loschen).
Folgende Bestatigungsmeldung wird angezeigt:

BITIM Sie kdnnen einen Ordner nicht I6schen, solange dieser Dateien enthélt. Sie mussen zuerst die Dateien aus dem
Ordner I6schen, bevor der Ordner selbst geloscht werden kann. Leere Ordner werden automatisch geldscht.

Card Filer E3

& Are pou sure vou want bo delete " Clouds. mid" 2

Cahicel |

4._Klicken Sie auf [OK], um zum Fenster “Control” (Steuerung)
zuriickzukehren.

Umbenennen von Dateien und Ordnern

1.0ffnen Sie das Fenster “Control” (Steuerung).
Klicken Sie im Hauptmeni auf [Control] (Steuerung). Das Fenster “Control” (Steuerung) wird gedffnet.

PITIA Weitere Hinweise zum Fenster “Control” (Steuerung) finden Sie auf Seite 11.

2.Klicken Sie auf die Datei/Ordner, den/die Sie umbenennen maochten.
Klicken Sie erneut darauf. Geben Sie jetzt einen Namen fiir die
Datei/Ordner ein, um driicken Sie die Taste [Enter] (Eingabetaste).

PITIA Ein Ordnername kann aus bis zu 8 Zeichen bestehen. Ein Dateiname kann aus bis zu 8 Zeichen bestehen plus 3
Zeichen fUr das Suffix.



Konvertieren von SMFs

Sie kénnen auf Ihrem Computer standardmaBige MIDI-Dateien von Format 1 zu Format O konvertieren.

N
SMF Formatl SMF FormatO

) W 1~16 Track
— Austausch

16 Track

Was ist ein SMF?
SMF (Standard MIDI File) ist ein Dateityp, der verwendet wird, um Songdaten zwischen
verschiedenen Sequenzern auszutauschen. Es gibt zwei SMF-Arten: Format O und Format 1.

e Format 0 : Alle Daten fUr alle MIDI-Kanale werden in einer einzigen Spur kombiniert. Dateien in
diesem Format kénnen auf CS6x/CSB6R/S80 etc. abgespielt werden.

e Format 1 : Es sind mehr als eine Spur vorhanden, wobei jede davon Daten fiir mehrere MIDI-
Kanéle enthalt.

Deshalb sollten Sig den SMF-Converter im Programm Card Filer verwenden, um die Daten mit dem
Format 1 vor der Ubertragung und dem Abspielen auf lhrem MIDI-Instrument zu Format O konvertieren.

1.0ffnen Sie das Fenster “SMF Convert” (SMF-Converter).
Klicken Sie auf [SMF Convert] (SMF-Converter).

B = R

FORMAT 1 SHF Convert Fevpe
EHYAMAHA

Das Fenster “SMF Convert” (SMF-Converter) wird getffnet.
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“Look in:” (Suche in:): Klicken Sie hier, und wahlen Sie den Quellordner (aus dem Sie konvertieren
mochten) aus der Dropdown-Liste.

File/folder list (Datei-/Ordnerliste): Damit wird der Inhalt des aktuellen Ordners angezeigt.

“File name:” (Dateiname:): Hier wird der Name der in der Datei-/Ordnerliste gewéahlten Datei
angezeigt.

“Files of type:” (Dateityp:): Klicken Sie hier, und wahlen Sie den Dateityp aus der Dropdown-Liste.
[Convert] (Konvertieren): Damit beginnen Sie das Konvertieren zu SMF-Format 0.

[Cancel] (Abbrechen): Klicken Sie hier, um die Dateikonvertierung abzubrechen.
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2.Geben Sie die SMF-Datei an, die Sie konvertieren mdchten.

Wahlen Sie auf der SMF-Liste flr Format 1 die Dateien aus, die Sie zu Format O konvertieren mdchten.
Dateinamen mit dem SMF-Format 1 werden in Fettdruck angezeigt (nur in Windows). Die Dateinamen
fir das SMF-Format O und andere Dateien werden in normaler Schrift angezeigt.

BITIM Wenn Sie eine SMF-Datei zu Format O konvertieren, wird die usprlingliche Format 1-Datei Uberschrieben. Erstellen
Sie gegebenenfalls vor dem Konvertieren ein Backup von der urspringlichen Format 1-Datei.

3.Klicken Sie auf [Convert] (Konvertieren).
Folgende Bestatigungsmeldung wird angezeigt:

Card Filer [ %]

& Are you sure pou want to convert M Gworks1.mid" into SMF format 07

o Cancel

Klicken Sie auf [OK], und der Konvertierungsvorgang beginnt. Nach dem Konvertiern wird die folgende
Meldung eingeblendet:

Card Filer [ ]

& Carwersion has been completed.

4. Klicken Sie auf [OK], um zum Fenster “SMF Convert” (SMF-Converter)
zuriuckzukehren.



Fehlermeldungen

“The selected MIDI device is in use. Quit any applications currently using
the device”. (Das gewdhlte MIDI-Gerat wird bereits verwendet. SchlieBen

Sie die Anwendungen, die mit diesem Gerat arbeiten).

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Card Filer gestartet wird und der MIDI-Treiber aktuell von einer
anderen Anwendung verwendet wird. Klicken Sie auf [OK], beenden Sie die Anwendung, die den MIDI-
Treiber verwendet, und starten Sie Card Filer erneut.

“Cannot find the MIDI device. Confirm the MIDI device settings”. (MIDI-
Gerat kann nicht gefunden werden. Bestétigen Sie die Einstellungen fiir

das MIDI-Gert).
Lesen Sie die mit dem MIDI-Treiber (YAMAHA CBX Driver) mitgelieferte README-Datei, installieren Sie
den MIDI-Treiber, und wahlen Sie das korrekte COM-Port etc.

“OMS is not installed”. (OMS ist nicht installiert).
Installieren Sie die OMS-Software und nehmen Sie gemaR Abschnitt “OMS-Einstellungen (Seite 6)” die
korrekten Einstellungen vor.

“Data transfer failed. Confirm the current connections (HOST SELECT
switch and others)”. (Dateniibertragung ist fehlgeschlagen. Bestatigen Sie
die aktuellen Verbindungen (HOST SELECT-Schalter und andere)).

Bestéatigen Sie folgende Punkte, und flihren Sie den Vorgang erneut aus.

e |st das MIDI-Gerét korrekt mit lhrem Computer verbunden?
Wenn nicht, stellen Sie eine korrekte Verbindung geman der Anweisungen in der
Bedienungsanleitung des MIDI-Instruments her.

e |st das MIDI-Gerét eingeschaltet?
Wenn nicht, schalten Sie es ein.

e |st der HOST SELECT-Schalter des MIDI-Geréts richtig eingestellt?
Nehmen Sie die korrekten Einstellungen gemaB der Bedienungsanleitung des MIDI-Instruments vor.

e |st das Gerat korrekt eingerichtet?
Lesen Sie die mit dem MIDI-Treiber (YAMAHA CBX Driver) mitgelieferte README-Datei, installieren
Sie den MIDI-Treiber, und wéahlen Sie den korrekten MIDI-Treiber aus.

e Richten Sie OMS gemal dem Abschnitt “OMS-Einstellungen (Seite 6)” ein.

“Data transfer is not possible in the current mode. Press [EXIT] button,
etc., and designate a mode that allows data transfer”. (Eine
Dateniibertragung ist im aktuellen Modus nicht maéglich. Klicken Sie auf
die Schaltflache [EXIT] (Beenden) etc., und geben Sie einen Modus an, in
dem ein Datentransfer mdoglich ist).

“Failed to create “******** *** (Fijle name)” The disk in the destination drive is full’.
(Konnte nicht erstellt werden “******** *** (Dateiname)” Die Diskette im

Ziellaufwerk ist voll).
Die Datei konnte nicht auf der Diskette gespeichert werden, da diese bereits voll ist.

“Specify up to 8 letters for the file name and up to 3 for the extension”.
(Geben Sie bis zu 8 Buchstaben fiir den Dateinamen und bis zu 3 Zeichen

fur das Suffix ein).
Ein Ordnername kann aus bis zu 8 Zeichen bestehen. Ein Dateiname kann aus bis zu 8 Zeichen
bestehen plus 3 Zeichen fur das Suffix.

©
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